
Требования к оформлению тезисов 
 

 объём  −  до 2-х страниц; 
 формат − А4; 
 межстрочный интервал – 1; 
 шрифт  – Times New Roman; 
 кегль – 14; 
 абзацный отступ – 1,25 см; 
 все поля – 2 см; 
 страницы не нумеруются; 
 в правом углу страницы полужирным курсивом подаются фамилия и инициалы 

автора(ов), ниже – в скобках курсивом указывается название учебного заведения. На 
следующей строке обычным шрифтом подаются слова «Научный руководитель:», а также 
степень, звание (или должность – для руководителей не имеющих ученой степени), 
фамилия и инициалы научного руководителя. Отцентрированное НАЗВАНИЕ публикации 
печатается полужирным шрифтом заглавными буквами через интервал от данных о 
руководителе; 
 примеры подаются курсивом; элементы текста, которые требуют выделения, 

печатаются полужирным шрифтом; значения слов берутся в кавычки; 
 текст печатается без переносов, выравнивается по ширине страницы; выравнивание 

текста с помощью табуляции и пропусков не допускается; 
 сноски оформляются: [4, с. 124], где первая цифра – номер источника из списка 

используемой литературы, составленного по алфавиту, а вторая – номер страницы; 
автоматические сноски не допускаются; 
 завершает публикацию Литература (печатается по центру). Ниже подаётся 

пронумерованный список цитированных работ в алфавитном порядке авторов (не более 5-
ти источников). 
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Внимание! Если публикация имеет шрифты, отличные от Times New Roman, то они 
подаются отдельно в электронной форме. Таблицы, схемы, рисунки должны быть 
продублированы в отдельных файлах. 

Материалы, оформленные без учёта требований, не принимаются. 
Адрес оргкомитета конференции: Горловский институт иностранных языков, 

г. Горловка, ул. Рудакова, 25, каб. 20; e-mail: GIFL1949Chteniya@yandex.ru 
Контактные телефоны: +380506238846, +380713031827. 
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